
English
Congratulations on your purchase, and welcome to Philips! 
To fully benefit from the support that Philips offers, register 
your product at www.philips.com/welcome.

1 Important
Read this user manual carefully before you use the 
appliance and keep it for future reference.

• WARNING: Do not use this 
appliance near water. 

• When the appliance is used in 
a bathroom, unplug it after use 
since the proximity of water 
presents a risk, even when the 
appliance is switched off.

• WARNING: Do not use this 
appliance near bathtubs, 
showers, basins or other 
vessels containing water.

• Always unplug the 
appliance after use.

• If the appliance overheats, 
it switches off automatically. 
Unplug the appliance and let 
it cool down for a few minutes. 
Before you switch the appliance 
on again, check the grilles to 
make sure they are not blocked 
by fluff, hair, etc.

• If the mains cord is damaged, 
you must have it replaced 
by Philips, a service centre 
authorised by Philips or similarly 
qualified persons in order to 
avoid a hazard.

• This appliance can be used 
by children aged from 8 years 
and above and persons with 
reduced physical, sensory or 
mental capabilities or lack of 
experience and knowledge 
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if they have been given 
supervision or instruction 
concerning use of the appliance 
in a safe way and understand 
the hazards involved. Children 
shall not play with the 
appliance. Cleaning and user 
maintenance shall not be made 
by children without supervision. 

• For additional protection, we 
advise you to install a residual 
current device (RCD) in the 
electrical circuit that supplies 
the bathroom. This RCD must 
have a rated residual operating 
current not higher than 30mA. 
Ask your installer for advice.

• Do not insert metal objects 
into the air grilles to avoid 
electric shock.

• Never block the air grilles.
• Before you connect the 

appliance, ensure that the 
voltage indicated on the 
appliance corresponds to the 
local power voltage.

• Do not use the appliance 
for any other purpose than 
described in this manual.

• Do not use the appliance on 
artificial hair.

• When the appliance is 
connected to the power, never 
leave it unattended.

• Never use any accessories or 
parts from other manufacturers 
or that Philips does not 
specifically recommend. If 
you use such accessories 
or parts, your guarantee 
becomes invalid.

• Do not wind the mains cord 
round the appliance.

• Wait until the appliance has 
cooled down before you store it.

• Do not pull on the power cord 
after using. Always unplug the 
appliance by holding the plug.

• Do not operate the appliance 
with wet hands. 

• Always return the appliance to 
a service centre authorized by 
Philips for examination or repair. 
Repair by unqualified people 
could result in an extremely 
hazardous situation for the user.

Electromagnetic fields (EMF) 

This Philips appliance complies with all applicable 
standards and regulations regarding exposure to 
electromagnetic fields.

Environment 

Do not throw away the appliance with the normal 
household waste at the end of its life, but hand it in at

an official collection point for recycling. By doing this, 
you help to preserve the environment.

2 Dry your hair
1 Connect the plug to a power supply socket.

2 Adjust the temperature switch ( c ) and airflow 
switch( d ) to the desired position. Press and hold the 
cool shot button  ( a ) for cool airflow to fix your style 
after drying or styling.

Switch Setting Function

Temperature

 Hot
Dry shower-wet hair 
quickly

 
ThermoBalance

With the ThermoBalance 
sensor, it continuously 
monitors and adjusts 
the air temperature, 
ensuring an optimal dry

 
Dry your hair with warm 
temperature gently

Airflow

Strong airflow and fast 
drying

Gentle airflow and 
styling

Switch off

• You can also use the turbo button  ( b ) for an extra 
powerful airflow.  

 » The ThermoBalance LED indicator  ( e ) will turn on 
when the setting is selected, and you will feel cool/hot 
airflow coming out of the dryer. 

 » The appliance with ionic function provides additional 
shine and reduces frizz. It automatically activates when 
the appliance is switched on. The ions may produce a 
special odor. It is normal and caused by the ions which 
are generated.

Massaging Diffuser ( i )

The massaging diffuser is specially developed to gently dry 
both straight and curly or wavy hair.

• To enhance your natural volume and maintain your curls, 
hold the dryer vertically to dry your hair.

• To add volume at the roots, insert the pins into your hair 
in such a way that they touch your scalp.

• Make rotating movements with the appliance to 
distribute the warm air through your hair. 

• You can enjoy a massaging function with diffuser thanks 
to its caring soft pins.

After use:

1 Switch off the appliance and unplug it.

2 Place it on a heat-resistant surface until it cools down.

3 Take the air inlet grille ( g ) off the appliance to remove 
hair and dust.

4 Keep it in a safe and dry place, free of dust. You can also 
hang it with the hanging loop ( f ).

3 Guarantee and service
If you need information or if you have a problem, please visit 
the Philips website at www.philips.com/support or contact 
the Philips Customer Care Centre in your country (you find 
its phone number in the worldwide guarantee leaflet). If 
there is no Consumer Care Centre in your country, go to your 
local Philips dealer.
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ภาษาไทย
ขอแสดงความยนิดทีี่คณุเลอืกซื้อผลติภณัฑของเรา และยนิดตีอนรบัสู Philips 

เพื่อใหคณุไดรบัประโยชนอยางเตม็ที่จากบรกิารที่ Philips มอบให โปรดลง

ทะเบยีนผลติภณัฑของคณุที่ www.philips.com/welcome

1 ขอสาํคญั
โปรดอานคูมอืผูใชนี้อยางละเอยีดกอนใชเครื่อง และเกบ็ไวเพื่ออางองิตอไป

• คาํเตอืน: หามใชเครื่องนี้ใกลกบันํ้า 

• เมื่อคณุใชเครื่องนี้ในหองนํ้า ใหถอดปลั๊ก

ทกุครั้งหลงัใช การอยูใกลนํ้าอาจกอใหเกดิ

อนัตรายได แมวาตวัเครื่องจะปดอยูกต็าม

• คาํเตอืน: หามใชเครื่องนี้ใกล

บรเิวณอางอาบนํ้า ฝกบวั 

อางลางหนา หรอืภาชนะที่ใสนํ้า

• ดงึปลั๊กออกหลงัการใชงานทกุครั้ง

• หากเครื่องมคีวามรอนมากเกนิไปจะปดการ

ทาํงานโดยอตัโนมตั ิถอดปลั๊กเครื่องออก 

และปลอยใหเครื่องเยน็ลงประมาณ 2-3 

นาท ีกอนเปดสวติชใชงานอกีครั้ง ควรตรวจ

สอบตะแกรงชองลมใหแนใจวาไมมเีศษผม 

เสนขน หรอือื่นๆ อดุตนั

• หากสายไฟชาํรดุ คณุตองใหชางผูชาํนาญ

ของ Philips ศนูยบรกิารที่ไดรบัอนญุาตจาก 

Philips หรอืผูที่ผานการฝกอบรม ดําเนนิ

การเปลี่ยนใหเพื่อหลกีเลี่ยงอนัตรายที่อาจ

เกดิขึ้น

• เดก็อาย ุ8 ปและมากกวา และผูที่มสีภาพ

รางกายไมสมบรูณหรอืสภาพจติใจไมปกต ิ

หรอืขาดประสบการณและความรูความ

เขาใจสามารถใชงานเครื่องนี้ได โดยตองอยู

ในการควบคมุดูแลหรอืไดรบัคําแนะนาํใน

การใชงานที่ปลอดภยัและเขาใจถงึอนัตราย

ที่เกี่ยวของในการใชงาน หามเดก็เลนเครื่อง 

หามไมใหเดก็ทําความสะอาดและดแูล

รกัษาเครื่องโดยปราศจากการควบคมุดแูล 

• เพื่อเพิ่มการปองกนั เราขอแนะนําใหคณุตดิ

ตั้ง Residual current device (RCD) ใน

ระบบไฟภายในหองอาบนํ้า RCD นี้จะมี

กระแสไฟ Residual operating current 

ไมเกนิ 30mA โปรดสอบถามเจาหนาที่ที่

ตดิตั้งสาํหรบัคาํแนะนาํ

• หามแหยวตัถทุี่ทําดวยโลหะเขาไปใน

ตะแกรงชองลม เพื่อปองกนัไฟดดู

• หามปดกั้นตะแกรงชองลมของตวัเครื่อง

• กอนที่คณุจะเชื่อมตอตวัเครื่อง โปรดตรวจ

สอบวาแรงดนัไฟฟาที่ระบไุวบนเครื่องตรง

กบัแรงดนัไฟฟาในทองถิ่น

• หามใชงานเครื่องนี้เพื่อจดุประสงคอื่นนอก

เหนอืจากที่อธบิายไวในคูมอื

• หามใชงานเครื่องกบัเสนผมปลอม

• หามเสยีบปลั๊กตวัเครื่องทิ้งไวโดยไมไดใช

งาน

• หามใชอปุกรณเสรมิหรอืชิ้นสวนใดๆ ที่ผลติ

จากผูผลติอื่นหรอืที่ไมไดรบัการแนะนํา

จาก Philips หากคณุใชอปุกรณเสรมิหรอื

ชิ้นสวนจากผูผลติอื่นหรอืที่ไมไดรบัการ

แนะนาํจาก Philips การรบัประกนัของคณุ

จะไมมผีลบงัคบัใช

• อยาพนัสายไฟไวรอบๆ เครื่อง

• ควรปลอยใหเครื่องเยน็ลงกอนจดัเกบ็

• หามดงึที่สายไฟหลงัการใชงาน ถอดปลั๊กที่

เครื่องออกทกุครั้ง โดยจบัที่ปลั๊ก

• ไมควรใชงานเครื่องในขณะมอืเปยก 

• โปรดนาํเครื่องไปที่ศนูยบรกิารที่ไดรบั

อนญุาตจาก Philips เพื่อทาํการตรวจสอบ

หรอืซอมแซม การซอมแซมโดยผูที่ไมมี

ความชาํนาญอาจทาํใหเกดิอนัตรายรายแรง

กบัผูใช

Electromagnetic fields (EMF) 
ผลติภณัฑของ Philips นี้เปนไปตามมาตรฐานและกฎขอบงัคบัดาน

คลื่นแมเหลก็ไฟฟาที่มทีกุประการ

สิ่งแวดลอม 
อยาทิ้งเครื่องไปพรอมกบัของเสยีในครวัเรอืนหากหมดอายกุารใชงาน แต

ใหมอบใหกบัจดุรบัของรไีซเคลิที่เปนทางการ การทําแบบนี้จะเปนการ

ชวยรกัษาสิ่งแวดลอม

2 เปาผมแหง
1 เสยีบปลั๊กเขากบัแหลงจายไฟ

2 ปรบัสวติชอณุหภมู ิ( c ) และสวติชปรบัระดบัลมเปา ( d ) ไปยงัตําแหนง

ที่ตองการ กดปุมเปาลมเยน็คางไว  ( a ) เพื่อจดัแตงทรงใหอยูทรงนาน

หลงัการเปาผมแหงหรอืการจดัแตงทรง

สวิตช์ การตั้งค่า ฟังก์ชัน

อุณหภูมิ

 ร้อน
เป่าผมเปียกจากการอาบน้ําให้

แห้งได้รวดเร็ว

 ThermoBalance

ด้วยเซนเซอร์ ThermoBalance 

ซึ่งเฝ้าสังเกตและปรับอุณหภูมิ

ลมอย่างต่อเนื่อง เพื่อรับประกัน

ความแห้งสบายที่เหมาะสมที่สุด

 
เป่าผมคุณให้แห้งด้วยอุณหภูมิ

ที่อุ่นสบาย

ลมเป่า

ลมเป่าแรงเพื่อเป่าเส้นผมให้แห้ง

อย่างรวดเร็ว

ลมเป่าแบบนุ่มนวลและจัด

แต่งทรง

ปิดเครื่อง

• คณุสามารถใชปุมเทอรโบ  ( b ) เพื่อใชลมเปาแรงพเิศษไดอกีดวย  

» สญัญาณไฟ LED ThermoBalance  ( e ) จะตดิขึ้นเมื่อไดเลอืกการตั้ง

คาไว แลวคณุจะรูสกึไดถงึลมเปาที่เยน็/รอนออกมาจากไดรเปาผม 

» เครื่องมฟีงกชนัไอออนชวยเพิ่มความเงางามแกเสนผมและลดผมชี้ฟ ูซึ่งจะ

ทาํงานโดยอตัโนมตัเิมื่อเปดเครื่องขึ้น. ไอออนอาจทําใหมกีลิ่นแปลกปลอม

ขึ้น ถอืเปนเรื่องปกตทิี่เกดิจากการทํางานของประจไุฟฟา

หวัเปากระจายลมนวดศรีษะ ( i )
หวัเปากระจายลมนวดศรีษะไดรบัการพฒันาเปนพเิศษเพื่อเปาเสนผมตรงและผม

ลอนหรอืผมหยกัศก ใหแหงไดอยางนุมนวล

• ในการเพิ่มนํ้าหนกัใหกบัเสนผมอยางเปนธรรมชาตแิละรกัษาลอนผม ใหถอื

ไดรเปาผมในแนวตั้งเพื่อเปาผมแหง

• ในกรณทีี่ตองการมวนบรเิวณโคนผมดวย ใหสอดแกนมวนเขาไปในเสนผม 

โดยพยายามใหแกนมวนสมัผสักบัหนงัศรีษะ

• ใชเครื่องเปาวนรอบๆ เสนผม เพื่อกระจายลมอุนใหทั่วเสนผม 

• คณุสามารถเพลดิเพลนิกบัฟงกชนัการนวดดวยหวัเปากระจายลมที่มพีนินุม

ชวยนวด

เมื่อเลกิใชงาน:
1 ปดสวติช และถอดปลั๊กออก

2 วางเครื่องลงบนพื้นผวิที่ทนความรอน ปลอยไวจนกระทั่งเครื่องเยน็ลง

3 ถอดแผงครอบทางลมเขา ( g ) ออกจากเครื่องเพื่อกําจดัเศษผมและฝุนผง

ออก

4 เกบ็เครื่องไวในที่แหงและปลอดภยั ปราศจากฝุน คณุสามารถเกบ็เครื่องโดย

แขวนดวยหวงสาํหรบัแขวน ( f ).

3 การรบัประกนัและบรกิาร
หากคณุมปีญหาหรอืตองการทราบขอมลู โปรดเขาชมเวบ็ไซตของ Philips ไดที่ 

www.philips.com/support หรอืตดิตอศนูยบรกิารลกูคาของ Philips ในประเทศ

ของคณุ (หมายเลขโทรศพัทของศนูยบรกิารฯ อยูในเอกสารแผนพบัเกี่ยวกบัการ

รบัประกนัทั่วโลก) หากในประเทศของคณุไมมศีนูยบรกิารลกูคา โปรดตดิตอ

ตวัแทนจาํหนายผลติภณัฑ Philips ในประเทศ
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